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USB Charging

Thank you for choosing PXN products and your support for our brand,
please read this manual carefully before starting to enjoy your gaming
experience.

01 Product Overview

LED Indicator MODE

Left Joystick ~ ABIXIY

/L3 Button

BACK - START
D-pad - Right Joystick

/R3

Port
RB/RT LB/LT
[=11=]
Reset Switch
e
N
Dongle

02 System Requirement

Supported Platforms: PC, Android, iOS, PS3
System Requirement: Windows 7/ 8/ 10/ 11, Android 4.0+, iOS 14.2+,
PS3 (Plug and play)

03 Power ON/ OFF

Power ON: short press [ MODE ] for 1 second, after the battery life displaying
for 1 second, the controller will power ON.
Power OFF: long press [ MODE ] for 5 seconds to power OFF the controller.

04 Use on PC

* Dongle Connection
Step 1 Plug the Dongle into the USB port of PC.

 —
PC

Step 2 Under OFF state, long press [ MODE ]

on controller for 1 second to power ON and connect.
(When pairing for the first time, long press

[ MODE ] for 3 seconds to connect.)

Step 3 LED1 on controller will remain ON when
the connection is successful.

* BT Connection

Step 1 Under OFF state, long press [ MODE + Y]
on controller for 3 seconds and release the
buttons when LED1 flashes to enter pairing.

Step 2 Search [ Controller ] on the Bluetooth
Setting page of PC to pair and connect.

Step 3 LED1 on controller will remain ON when
the connection is successful.

_2-

* USB Wired Connection

Step 1 Connect the controller and PC through the USB data cable, the
controller is automatically recognized as X-input mode.
Step 2 LED1 on controller will remain ON when the connection is successful.

El—
PC
o -

Note: When USB wired connect to PC, LED4 on controller flashes slowly means
that it is charging while remains ON means that it is fully charged.

The controller is X-input mode in default when connecting to PC, it is applicable
to Games for Windows games and steam games that support controller.

05 Use on Android Device

* Dongle Connection

Step 1 Plug the Dongle into the USB port of Android TV.

Step 2 Under OFF state, long press [ MODE ] on controller for 1 second to
power ON and connect.

(When pairing for the first time, long press [ MODE ] for 3 seconds to connect.)
Step 3 LED3 on controller will remain ON when the connection is successful.

START “

Dongle

Note: When using on mobile phones and tablets, the device should support the
OTG function and the OTG adapter should be purchased seperately.

FP————— OTG Adapter

-~~~ Dongle

e BT Connection

Step 1 Under OFF state, long press [ MODE + X ] on controller for 3 seconds.
After the battery life displaying, release the buttons when LED3 flashes to
enter pairing.

Step 2 Search [ PXN-P3 ] on the Bluetooth Setting of Android device to pair
and connect.

Step 3 LED3 on controller will remain ON when the connection is successful.

Bluetooth

Bluetooth «©
Paired Device

PXN-P3

L

06 Use on iOS Device

e BT Connection

* Only support iOS 14.2 and above

Step 1 Under OFF state, long press [ MODE + Y ] on controller for 3 seconds.
After the battery life displaying, release the buttons when LED1 flashes to
enter pairing.

Step 2 Search [ controller ] on the Bluetooth Setting of iOS device to pair and
connect.

Step 3 LED1 on controller will remain ON when the connection is successful.

Bluetooth

Bluetooth «© <=

Paired Device

controller -]

07 Use on PS3

* Dongle Connection

Step 1 Plug the Dongle into the USB port of PS3.

Step 2 Under OFF state, long press [ MODE ] on controller to power ON and
connect. When connecting, the current indicator will remain ON after the
battery life is displaying.

Step 3 The corresponding LED on controller will remain ON when the
connection is successful.

08 Joystick Sensitivity Adjustment

Under working state, hold press [ LT + RT + START ] simultaneously, then
press [up] / [ Left]/[ Down ] of the D-pad.The default is low sensitivity when
the controller is turned on. (No memory function.

)
+o =
o Joystick High o B O Fiaeh

Sensitivity RO
- Joystick Medium
Sensitivity
& - Joystick Low

v Sensitivity

20- 20~ o o Flash

0- 0 O O Flash

09 Left Joystick and D-pad Interchange

Under working state, hold press [ LT + RT + START ] simultaneously, then
down press the left joystick (L3) to switch the function of left joystick and D-pad.
After successful switch, the controller will vibrate once.

+ ) -

— LB

10 Vibration Adjustment

Under working state, hold press [ LT + RT + START ] simultaneously, then
toggle the right joystick 3D up and down to adjust the motor vibration intensity.
The default is medium vibration (70%).

)
" - /@\ ‘! Higher gear
i OFF
% % %

High Vibration (100%) J@: J@: @ O Flash
Medium Vibration (70%) 20~ 20~ 0 O Flash
Low Vibration (30%) {é} O O O Flash
No Vibration O O O O Flash

11 Charging Function

Charging Power: standard USB 5V voltage. The controller can be charged by
connecting the USB port of the phone fast charger, computer, TV, etc. The
controller will take about 2-3 hours to fully charge.

Controller State Power State Indicator State

[} Low Battery O 0 O -0- Flash Quickly
Working State Charging © O O G- Flash Slowly

[} Fully Charged o O O @ Remain ON

Charging © O O G- Flash Slowly
OFF State

@} Fully Charged o o o e Remain ON

Note: If no any button / joystick action in 5 minutes when fully charged, the controller
will enter sleeping state.

12 Reset Function

When the controller has functional disorder, freezes or other abnormalities, it can be
reset and restarted by pressing the switch in the reset hole on the back of the controller,
and the controller will automatically reconnect to the mode before the shutdown.

-6-

13 Sleeping / Reconnect Function

Controller State Enter sleeping state

Pairing state No connection in 1 minute

Reconnect State No connection in 1 minute

Working State No any button or joystick action in 5 minutes

Short press [ MODE ] for 1 second to wake-up the controller,
after the battery life displaying, it will automatically reconnect
to the mode before the shutdown.

Sleeping State

14 Precautions

« Avoid strong vibration, do not disassemble, modify or repair by yourself.

« Prevent water or other liquids from entering the controller to avoid damage.

« Avoid storing in humid, high temperature, oily smoke and other places.

« Built-in battery, please do not throw the controller into fire to avoid explosion.

« Children should be under adult's supervision at all times when using this product.

15 Product Specifications

Product Model PXN - P3

Connection Wireless / Wired Connection

Working Power Built-in 550mAh Lithium Battery

BT Mode: <21mA Dongle Mode: < 32mA

Working Current Vibration Mode: < 120mA

Package Size About 155 * 66 * 120 mm

Product Size About 153 * 111 * 61 mm

Product Weight About 214 g

Use Temperature 10~40 °C

Use Humidity 20-80 %
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Manuel du produit

Merci d'avoir choisi les produits PXN et de votre soutien a notre marque, veuillez
lire attentivement ce manuel avant de commencer a profiter de votre expérience
de jeu.

01 Présentation du Pproduit

Indicateur LED MODE
Joystick gauche ~ Bouton
/L3 A/ BIXI'Y
BACK [ © START
D-pad Joystick droit
/R3
Port de
chargement USB
3 P LBILT
ala
Bouton de
Réinitialisation
s
v
Récepteur

02 Systéme Requise

Plateformes Prises En Charge : PC, Android, iOS, PS3
Configuration Requise : Windows 7/ 8/ 10/ 11, Android 4.0+, iOS 14.2+,
PS3 (Plug and play)

03 Allumer/Eteindre

Mise Sous Tension : appuyez brievement sur [MODE] pendant 1 seconde, aprés

I'affichage de la durée de vie de la batterie pendant 1 seconde, le contréleur s'allume.

Mise Hors Tension : appuyez longuement sur [MODE] pendant 5 secondes pour
éteindre la manette.

04 Utilisation sur PC

¢ Connexion du Récepteur
Etape 1 Branchez le Récepteur sur le port USB du PC.

—

PC

Récepteur

Etape 2 Sous I'état OFF, appuyez longuement sur [MODE] sur le contréleur
pendant 1 seconde pour allumer et connecter.
(Lors du jumelage pour la premiére fois, appuyez
longuement sur [ MODE ] pendant 3 secondes pour
vous connecter.)

Etape 3 LED1 sur le contrdleur restera allumé
lorsque la connexion est réussie.

¢ Connexion BT

Etape 1 Sous I'état OFF, appuyez longuement

sur [ MODE + Y ] sur le controleur pendant 3 secondes
et relachez les boutons lorsque la LED1 clignote
pour entrer dans |'appairage.

Etape 2 Recherchez [ Contréleur ] sur la page des
parametres Bluetooth du PC pour coupler et connecter.
Etape 3 LED1 sur le contréleur restera allumé
lorsque la connexion est réussie.

* Connexion filaire USB

Etape 1 Connectez le controleur et le PC via le cable de données USB, le
contréleur est automatiquement reconnu en mode X-input.
Etape 2 LED1 sur le contrleur restera allumé lorsque la connexion est réussie.

PC

Remarque : Lorsque le cable USB est connecté au PC, LED4 sur le controleur
clignote lentement signifie qu'il est en charge tandis qu'il reste allumé signifie qu'il
est completement chargé.

Le controleur est en mode X-input par défaut lors de la connexion au PC, il
s'applique aux jeux Games for Windows et aux jeux Steam qui prennent en charge
le contréleur.

05 Utilisation Sur Appareil Android

e Connexion Du Récepteur

Etape 1 Branchez le Récepteur sur le port USB d'Android TV.

Etape 2 Sous I'état OFF, appuyez longuement sur [ MODE | sur le contrdleur
pendant 1 seconde pour allumer et connecter. (Lors du jumelage pour la premiére
fois, appuyez longuement sur [ MODE ] pendant 3 secondes pour vous connecter.)
Etape 3 LED3 sur le contrdleur restera allumé lorsque la connexion est réussie.

START “

E Récepteur

Remarque : Lors de I'utilisation sur des téléphones portables et des tablettes,
I'appareil doit prendre en charge la fonction OTG et I'adaptateur OTG doit étre

acheté séparément.
rP————— Adaptateur OTG

-~~~ Récepteur

e Connexion BT

Etape 1 Sous I'état OFF, appuyez longuement sur [ MODE + X | sur le contréleur
pendant 3 secondes. Apres l'affichage de la durée de vie de la batterie, relachez
les boutons lorsque la LED3 clignote pour entrer dans I'appairage.

Etape 2 Recherchez [ PXN-P3 ] dans les paramétres Bluetooth de I'appareil
Android pour coupler et connecter.

Etape 3 LED3 sur le contrdleur restera allumé lorsque la connexion est réussie.

Bluetooth

Bluetooth «©

Paired Device

PXN-P3

L

06 Utilisation Sur Appareil iOS

e Connexion BT

*Ne prend en charge que iOS 14.2 et supérieur

Etape 1 Sous I'état OFF, appuyez longuement sur [ MODE + Y | sur le controleur
pendant 3 secondes. Apres l'affichage de la durée de vie de la batterie, relachez
les boutons lorsque la LED1 clignote pour entrer dans I'appairage.

Etape 2 Recherchez [ contréleur ] dans les paramétres Bluetooth de I'appareil
iOS a coupler et a connecter.

Etape 3 LED1 sur le contréleur restera allumé lorsque la connexion est réussie.

Bluetooth

Bluetooth «© <=

Paired Device

controller ]

07 Utilisation sur PS3

e Connexion du Récepteur

Etape 1 Branchez le Récepteur sur le port USB de la PS3.

Etape 2 Sous I'état OFF, appuyez longuement sur [ MODE ] sur le contréleur
pour allumer et connecter. Lors de la connexion, l'indicateur de courant restera
allumé aprés I'affichage de la durée de vie de la batterie.

Etape 3 La LED correspondante sur le contréleur reste allumée lorsque la
connexion est établie.

08 Ajustement de la sensibilité du joystick

En état de fonctionnement, maintenez enfoncée la touche [ LT + RT + START |
simultanément, puis appuyez sur [up ]/ [ Left]/[ Down ] du D-pad. La sensibilité
par défaut est faible lorsque le contréleur est allumé. (Pas de fonction mémoire.)

v - S e
gﬁ — Joystick Haute %0 6. %t o Edat
S Sensibilité

4& - Sensibili?é Moyenne _:6:_ _:('1:_ o o Eclat
v du Joystick ' !
—, Joystick Faible

Sensibilité

@- 0o o o Eclat

09 Joystick gauche et D-pad Interchange

En état de fonctionnement, maintenez enfoncée la touche [ LT + RT + START ]
simultanément, puis appuyez vers le bas sur le joystick gauche (L3) pour changer
la fonction du joystick gauche et du D-pad. Aprés un changement réussi,

le contréleur vibrera une fois.

+ ) -

L3

-5-

10 Ajustement des vibrations

En état de fonctionnement, maintenez enfoncé [ LT + RT + START ]
simultanément, puis basculez le joystick droit 3D vers le haut et vers le bas
pour régler l'intensité des vibrations du moteur.La valeur par défaut est une
vibration moyenne (70 %).

+ ) -

Vibrations Elevées (100 %)

Vibrations Moyennes (70 %)

Faible Vibration (30 %) ‘- 0o o O Eclat

Aucune Vibration

11 Fonction de Charge

Puissance de Charge : Tension USB 5 V standard. Le contréleur peut étre chargé
en connectant le port USB du chargeur rapide du téléphone, de I'ordinateur, du
téléviseur, etc. Le contréleur prendra environ 2 a 3 heures pour se charger complétement.

Etat du Contréleur Etat d'alimentation Etat de L'indicateur

[} Batterie Faible O O O -0- Flash Rapidement

Etat de

) Mise en Charge O O O -0- Flasher Lentement
Fonctionnement '

[} Complétement Chargé | © O O @ Rester ON

Mise en Charge o o0 o -é» Flasher Lentement

Etat Désactivé
[} Complétement Chargé | © O O @ Rester ON

Remarque : Si aucun bouton/joystick n'est actionné en 5 minutes lorsqu'il est
complétement chargé, le contréleur entrera en état de veille.

12 Fonction de Réinitialisation

Lorsque le contréleur a un trouble fonctionnel, se fige ou d'autres anomalies, il peut
étre réinitialisé et redémarré en appuyant sur l'interrupteur dans le trou de réinitialisation
a l'arriere du controleur, et le contréleur se reconnectera automatiquement au mode
avant l'arrét.

-6 -

13 Fonction Veille / Reconnexion

Etat du Contréleur Entrer dans I'état de Sommeil

Etat d'appariement Pas de Connexion en 1 minute

Etat de Reconnexion Pas de Connexion en 1 minute

Etat de Fonctionnement | Aucune action de bouton ou de joystick en 5 minutes

Appuyez briévement sur [ MODE ] pendant 1 seconde pour
réveiller le contréleur, aprés I'affichage de la durée de vie de
la batterie, il se reconnectera automatiquement au mode
avant l'arrét.

Etat de Veille

14 Précautions

« Evitez les fortes vibrations, ne démontez pas, ne modifiez pas ou ne réparez pas
vous-méme.

+ Empéchez I'eau ou d'autres liquides de pénétrer dans le controleur pour éviter
tout dommage.

« Evitez de stocker dans des endroits humides, & haute température, de fumée
huileuse et autres.

+ Batterie intégrée, veuillez ne pas jeter le contréleur au feu pour éviter une explosion.
« Les enfants doivent étre sous la surveillance d'un adulte a tout moment lors

de ['utilisation de ce produit.

15 Spécifications du Produit

Modeéle du Produit PXN - P3

Connexion Connexion Sans Fil/Filaire

Puissance de Travail Batterie au Lithium Intégrée de 550 mAh

Mode BT : <21 mA Mode Récepteur : < 32 mA
Mode vibration : < 120 mA

Environ 155 * 66 * 120 mm

Courant de Travail

Taille du Paquet

Taille du Produit Environ 153 * 111 * 61 mm

Poids du Produit Environ 214 g

Utiliser la Température | 10~40 °C

Utiliser I'numidité 20-80 %

=
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Wireless Gaming Controller

SpaR beim Spielen

Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen in PXN und dass Sie sich fiir unser Produkt
entschieden haben. Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig durch,
bevor Sie das Produkt verwenden.

01 Produktansicht

LED-Leuchtanzeige - MODE-Taste
_ . A/BIXI'Y
Linker Stick/ L3 " Taste
BACK =~ - START
Steuerkreuz Rechter Stick
/R3
usB
Ladeanschluss
RB/RT LB/LT
ola
Reset Taste
e
[
Dongle

02 Systemanforderungen

Unterstitzte Plattformen: PC, Android, iOS, PS3.
Systemanforderungen: Windows 7/ 8/ 10/ 11; Android 4.0+; iOS 14.2+;
PS3 (Plug and play).

03 Ein-/Ausschalten

Einschalten: MODE-Taste kurz driicken (ca. 1s), bis die Batterie-Anzeige fiir 1s
aufleuchtet. Der Controller ist jetzt eingeschaltet.

Ausschalten: MODE-Taste langer driicken (ca. 5s). Der Controller ist jetzt
ausgeschaltet.

04 Nutzung mit einem PC

¢ Dongle-Verbindung
Schritt 1 Dongle mit dem USB-Anschluss des PCs verbinden;

/i
PC -

Schritt 2 Zum Einschalten und Verbinden die
MODE-Taste 1s driicken, wenn der Controller aus ist.
(Bei der ersten Verbindung MODE-Taste 3s

lang zum Verbinden driicken);

Schritt 3 LED1 leuchtet dauerhaft bei erfolgreicher
Verbindung.

¢ BT-Verbindung

Schritt 1 Zum Verbinden die MODE-und Y-Taste

3s driicken, wenn LED1 aufleuchtet, Taste loslassen;
Schritt 2 In den Bluetooth-Einstellungen des PCs
nach ,Controller” suchen und verbinden;

Schritt 3 LED1 leuchtet dauerhaft bei erfolgreicher
Verbindung.

* USB-Kabelverbindung

Schritt 1 Controller und PC mit dem USB-Kabel verbinden; XInput wird
automatisch erkannt;
Schritt 2 LED1 leuchtet dauerhaft bei erfolgreicher Verbindung.

Hinweis: Wenn bei der USB-Kabelverbindung mit dem PC LED4 blinkt, wird der
Controller geladen,wenn LED4 dauerhaft leuchtet, ist der Controller aufgeladen.

Bei Benutzung mit einem PC verwendet der Controller XInput.
Verwendbar mit Games for Windows und Steam Spielen, die Controller unterstitzen.

05 Nutzung mit einem Android Gerit
* Dongle-Verbindung

Schritt 1 Dongle mit dem USB-Anschluss des Android Bildschirms verbinden;
Schritt 2 Zum Einschalten und Verbinden die MODE-Taste 1s driicken, wenn
der Controller aus ist. (Bei der ersten Verbindung MODE-Taste 3s lang zum
Verbinden driicken);

Schritt 3 LED3 leuchtet dauerhaft bei erfolgreicher Verbindung.

START «

Hinweis: Telefone und Tablets miissen OTG unterstiitzen. Ein OTG-Adapter
muss separat erworben werden.

I ol [D = ---- Dongle

e BT-Verbindung

Schritt 1 Zum Verbinden die MODE-und X-Taste 3s driicken, Nach der
Batterieanzeige, Taste loslassen, wenn LED3 aufleuchtet;

Schritt 2 In den Bluetooth-Einstellungen in Android nach ,PXN-P3* suchen und
verbinden;

Schritt 3 LED3 leuchtet dauerhaft bei erfolgreicher Verbindung.

Bluetooth

Bluetooth «©
Paired Device

PXN-P3 3

06 Nutzung mit einem iOS Gerat
e BT-Verbindung

* Es werden nur Gerate mit iOS 14.2 oder hoher unterstiitzt

Schritt 1 Zum Verbinden die MODE-und Y-Taste 3s driicken, Nach der
Batterieanzeige, Taste loslassen, wenn LED1 aufleuchtet;

Schritt 2 In den Bluetooth-Einstellungen in iOS nach ,Controller” suchen und
verbinden;

Schritt 3 LED1 leuchtet dauerhaft bei erfolgreicher Verbindung.

Bluetooth

Bluetooth «© <=

Paired Device

controller 3

07 Nutzung mit einer PS3
* Dongle-Verbindung

Schritt 1 Dongle mit dem USB-Anschluss der PS3 verbinden;

Schritt 2 Zum Einschalten und Verbinden die MODE-Taste driicken, wenn
der Controller aus ist. Nach der Batterieanzeige, leuchtet die entsprechende
Leuchte dauerhaft;

Schritt 3 die entsprechende LED des Controllers leuchtet dauerhaft bei
erfolgreicher Verbindung.

08 Joystick-Empfindlichkeitseinstellung

Im aktivierten Zustand die Tasten [LT + RT + START] gedriickt halten, gleichzeitig
eine der Steuerkreuztasten [Hoch] / [Links] / [Unten] driicken.Die Standardeinstellung
ist niedrig, wenn der Controller eingeschaltet wird (keine Speicherfunktion).

N L L
~ fonelostec |6 o Binken

# Mittlere Joystick- 20~ 9~ o0 o Blinken
& = Empfindlichkeit '

& o Niedrige Joystick-
2 Empfindlichkeit

20~ o o o Blinken

09 Zwischen linkem Stick und Steuerkreuz wechseln

Im aktivierten Zustand die Tasten [LT + RT + START] gedriickt halten, gleichzeitig
die L3-Taste driicken (linker Stick) driicken, um zwischen linkem Stick und
Steuerkreuz zu wechseln. Nach erfolgreichem Wechsel vibriert der Controller ein Mal.

<>
N—
=+ |)START
[sm) - B,
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10 Vibrationsintensitat

Im aktivierten Zustand gleichzeitig die Tasten [LT + RT + START] drticken, und
gleichzeitig mit dem rechten Stick die Vibrationsintensitat einstellen
(Kreisbewegung). Die Standardeinstellung ist mittel (70%), wenn der Controller
eingeschaltet wird.

== Ot

Starke Vibration (100%) o @- -@- O Blinken
Mittlere Vibration (70%) 0~ -0 o o Blinken
Schwache Vibration (30%) - o o o Blinken

Keine Vibration O O O O Blinken

11 Akkuladefunktion

Ladestrom: Standard USB 5V Spannung. Der Controller kann mit einem Telefon-
Schnellladegerat oder tiber Computer, TV, usw. USB-Anschliissen
aufgeladen werden. Der Controller wird in 2-3 Stunden vollstandig aufgeladen.

Controller Status Ladestatus Anzeigeleuchten
Schwache o o o -o- .
— Batterie -@: Schnelles Blinken
Eingeschaltet =} Ladt O O O -G- Langsames Blinken

[} Aufgeladen O O O o Durchgangiges Leuchten

Ladt O O O -@- Langsames Blinken

Ausgeschaltet
[} Aufgeladen O O O o Durchgangiges Leuchten

Hinweis: Wenn der Controller aufgeladen ist und fiir 5 Minuten keine Eingabe erfolgt,
wird er in den Ruhemodus versetzt.

12 Reset Funktion

Im Falle eines Funktionsfehlers, eines Absturzes oder einer anderen Abnormalitét
kann der Controller durch Driicken des Schalters in der Reset-Offnung auf der
Riickseite neu gestartet werden. Der Controller kehrt automatisch in den Modus vor
dem Reset zuriick.

-6 -

13 Ruhemodus/Neu verbinden

Controller Status Wird in Ruhezustand versetzt

Verbunden 1 Minute keine Verbindung

Wird neu verbunden 1 Minute keine Verbindung

Eingeschaltet 5 Minuten keine Eingabe

MODE-Taste 1s driicken, um den Controller aufzuwecken.
Nach der Batterieanzeige befindet sich der Controller
wieder im Modus wie vor dem Ausschalten.

Ruhemodus

14 SchutzmaRnahmen

Vermeiden Sie starke Erschiitterungen. Sie dirfen das Gerat nicht selbst
zerlegen, modifizieren oder reparieren.

Vermeiden Sie, dass Wasser oder andere Flissigkeiten in das Innere des
Controllers gelangen, um Schaden zu vermeiden.

Vermeiden Sie die Aufbewahrung an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit, hohen
Temperaturen, oder Staub.

Der Controller besitzt eine eingebaute Batterie. Werfen Sie den Controller nicht
ins Feuer, da dies zu einer Explosion fiihren kann.

Kinder sollten bei der Verwendung dieses Produkts von Erwachsenen
beaufsichtigt werden.

.

.

15 Produktspezifikationen

Modell PXN - P3

Anschlussart Wireless/Kabelverbindung

Betriebsleistung Eingebaute 550mAh-Lithium-Batterie

BT Modus: < 21mA Dongle Modus: < 32mA

Betriebsstrom Vibrationsmodus: < 120mA
Verpackungsmalle circa 155 * 66 * 120 mm
ProduktmaRe circa 153 * 111 * 61 mm
Produktgewicht circa 214 g
Betriebstemperatur 10~40 °C

Betriebsfeuchtigkeit 20-80 %

[i]
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Manual del Usuario

Gracias por elegir los productos PXN y por su apoyo a nuestra marca, por favor
lea este manual antes de empezar a disfrutar de su experiencia de juego.

01 Descripcién del producto

Indicador LED ~ Botén MODE
Joystick izquierdo ifgﬁlnX/ v
/L3
BACK [~ START

D-pad - Joystick derecho

/R3

Puerto de
carga USB
RB/RT e LB/LT
ala
Interruptor de
reinicio
e
»s
Dongle

02 Requisitos del sistema

Plataformas soportadas: PC, Android, iOS, PS3
Requisitos del sistema: Windows 7/ 8/ 10/ 11/, Android 4.0+, los 14.2+,
PS3 (Conectar y Usar)

03 Encendido / Apagado

Encendido: pulse brevemente [MODE] durante 1 segundo, después de que se
muestre la duracién de la bateria un segundo se encendera.

Apagado: pulse prolongradamente [MODE] durante 5 segundos para apagar el
mando.

04 Uso en PC

¢ Conexion del Dongle
Paso 1 Conecte el Dongle en el puerto USB del PC.

 —
PC

Dongle

Paso 2 Mientras esté apagado, pulse prolongadamente
[MODE] durante 1 segundo para encenderlo y conectarlo.
(Cuando se empareja por primera vez, pulse
prolongadamente [MODE] durante 3 segundos para
conectarlo).

Paso 3 EILED1 del mando permanecera encendido
cuando la conexién se haya realizado con éxito.

¢ Conexion BT

Paso 1 Mientras esté apagado, pulse prolongadamente
[MODE + Y] en el mando durante 3 segundos y suelte
los botones cuando el LED1 parpadee para entrar en
modo emparejamiento.

Paso 2 Busque [mando] en la pagina de
configuracion del PC para emparejar y conectar.
Paso 3 EI LED1 del mando permanecera ON
cuando la conexién se haya realizado con éxito.

_2_

* Conexioén por cable USB

Paso 1 Conecte el cable USB en el mando y en el PC, el mando se reconocera
automaticamente en el PC como método de entrada X.

Paso 2 EILED1 del mando permanecera encendido cuando la conexion se haya
realizado con éxito.

PC

Nota: Cuando se conecta el cable USB al PC y el LED4 parpadee lentamente
significa que se esta cargando, cuando el LED4 esté permanentemente
encendido significara que estara totalmente cargado.

El mando esta en método de entrada X por defecto cuando se conecta al PC.
Se puede utilizar con juegos para Windoys y Steam.

05 Uso en dispositivo Android

* Conexion del Dongle
Paso 1 Conecte el Dongle en el puerto USB de la Android TV.

Paso 2 Mientras esté apagado, pulse prolongadamente [MODE] durante

1 segundo para encenderlo y conectarlo. (Cuando se empareja por primera vez,
pulse prolongadamente [MODE] durante 3 segundos para conectarlo).

Paso 3 EILED1 del mando permanecera encendido cuando la conexién se
haya realizado con éxito.

START «“

E Dongle

Nota: Cuando se utiliza en teléfonos moéviles y tabletas, el dispositivo debe ser
compatible con la funcion OTG y el adaptador OTG debe adquirirse por separado.

P=————- Adaptador OTG
[

---- Dongle

e Conexion BT

Paso 1 Mientras esté apagado, pulse prolongadamente [MODE + X] en el
controlador durante 3 segundos y suelte los botones cuando el LED1 parpadee
para entrar en modo emparejamiento.

Paso 2 Busque [PXN-P3] en la configuracién Bluetooth del dispositivo android
para emparejar y conectar.

Paso 3 LED3 del mandoé permanecera ON cuando la conexién se haya
realizado con éxito.

Bluetooth

Bluetooth «©
Paired Device

PXN-P3 ]

06 Uso en Dispositivo iOS
e Conexion BT

* Solo permite version iOS 14.2 o superior

Paso 1 Mientras esté apagado, pulse prolongadamente [MODE + Y] en el
mando durante 3 segundos y suelte los botones cuando el LED1 parpadee para
entrar en modo emparejamiento.

Paso 2 Busque [mando] en la configuracién Bluetooth del dispositivo iOS para
emparejar y conectar.

Paso 3 LED1 del mandé permanecera ON cuando la conexién se haya
realizado con éxito.

Bluetooth

Bluetooth «© <=

Paired Device

controller

L

07 Uso en PS3

e Conexion del Dongle

Paso 1 Conecte el Dongle en el puerto USB de la PS3.

Paso 2 Mientras esté apagado, pulse prolongadamente [MODE] para
encenderlo y conectarlo. Cuando se conecte el indicador de corriente
permancera encendido después de que se muestre la duracion de la bateria.
Paso 3 EILED1 del mando permanecera encendido cuando la conexién se
haya realizado con éxito.

Dongle

08 Ajuste de Sensibilidad del Joystick

En estado de funcionamiento, mantenga pulsados simultaneamente

[LT + RT + START] y, a continuacién, pulse [arriba] / [izquierda] / [abajo] del
D-pad. El valor por defecto es de baja sensibilidad cuando se enciende el mando.
(No tiene funcién de memoria).

)
B -
- Alta Sensibilidad
= Ao Sensiida G5 o Flash

& = Media Sensibilidad 9. % o o Flash
del Joystick ' !
& - Baja Sensibilidad _:é:_ O O O Flash

2 del Joystick

09 Intercambio entre el joystick izquierdo y el D-pad

En estado de funcionamiento, mantenga pulsado [LT + RT + START]
simultaneamente, luego pulse el joystick izquierdo (L3) para cambiar la funcién
del joystick izquierdo y el D-pad. Después de cambiar con éxito, el controlador
vibrara una vez.

&=
B = mr
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10 Ajuste de la vibracion

En estado de funcionamiento, mantenga pulsado [LT + RT + START] simultdneamente,
y luego mueva el joystick derecho 3D hacia arriba y hacia abajo para ajustar la intensidad
de la vibracién del motor.El valor por defecto es la vibracién media (70%).

4 Engranaje

i OFF
Vibracion alta (100%) "@- O Flash
Vibracién media (70%) O Flash
Vibracion baja (30%) ‘0- 0 O O Flash
Sin vibracion O O O O Flash

11 Funcién de carga

Potencia de carga: el voltaje USB estandar es de 5V. El mando se puede cargar
conectando el puerto USB del cargador del teléfono, ordenador, TV, etc. El mando
tardara unas 2-3 horas en cargarse completamente.

Modo del mando Modo encendido Modo Indicador

[} Bateria baja o o0 o ’:‘:3:’ Parpadeo rapido

Modo

funcionamiento Cargando O O O -@- Parpadeo lento

[ Completamente o o

cargado O ® Mantenerse encendido

Cargando o 0 o -}:2:- Parpadeo lento

Modo apagado Comol
[ ompletamente o o

cargado O ® Mantenerse encendido

Nota: Si no se realiza ninguna accion con el botén/joystick en 5 minutos cuando esta
completamente cargado, el mando entrara en modo reposo.

12 Funcién Reinicio

En caso de averia u otras anormalidades, puede ser restablecido, presionando el
interruptor en el orificio de restablecimiento en la parte posterior del mando,de esta
manera el controlador se reconectara automaticamente al modo antes del apagado.
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13 Funcién de reposo / Reconexion

Estado del mando Entrar en modo reposo

Modo emparejamiento No hay conexién en 1 minuto

Modo reconexion No hay conexién en 1 minuto

Modo funcionamiento No se ha pulsado un botén o el joystick en 5 minutos

Pulse brevemente [MODE] durante 1 segundo para
encender el mando, después de la visualizacion de la
bateria, se volvera a conectar automaticamente al modo
antes del apagado.

Modo de reposo

14 Precauciones

Evite las vibraciones fuertes, no desmonte, modifique o repare el mando por si
mismo.

Evite que el agua u otros liquidos entren en el controlador.

Evite guardarlo en lugares humedos, calientes o aceitosos.

No arroje el controlador al fuego, puede provocar una explosion.

Los nifios deben ser supervisados por un adulto en todo momento cuando utilicen
este producto.

.

.

15 Especificaciones del producto

Numero de modelo PXN - P3

Método de conexién Conexion inalambrica / por cable

Alimentacion de funcionamiento | Bateria de litio de 550mAh incorporada

<21mA en modo BT < 32mA en modo Dongle

Corriente de funcionamiento < 120mA en modo vibracion

Tamafio del paquete Aproximadamente 155 * 66 * 120 mm

Tamafio del producto Aproximadamente 153 * 111 * 61 mm

Peso del producto Aproximadamente 214 g

Temperatura de funcionamiento | 10~40 °C

Humedad de funcionamiento 20-80 %

=

=

AFiE/ Italiano

P}(H' P3

Wireless Gaming Controller

Gioco divertente

Grazie per aver scelto i prodotti PXN e aver supportato il nostro marchio.
Ti preghiamo di leggere attentamente il presente manuale prima di iniziare a
giocare.

01 Aspetto del prodotto

Indicatore LED -~ Pulsante MODE

Levetta sinistra Pulsanti
/L3 A/ B/ XI'Y
Backc ~ START

D-pad | -~ Levetta destra

/R3

Porta USB
di ricarica

RB/RT e LBLT

ola
Pulsante reset

Ricevitore

02 Requisiti di sistema

Piattaforme supportate: PC, Android, iOS, PS3.
Requisiti di sistema: Windows 7/8/10/11; Android 4.0+; iOS 14.2+;
PS3 (plug and play).

03 Accensione/spegnimento

Accensione: Premere brevemente il pulsante MODE per 1 secondo. Verra mostrata
per 1 secondo la durata della batteria, dopodiché il controller si accendera.
Spegnimento: Premere a lungo il pulsante MODE per 5 secondi per spegnere il
controller.

04 Utilizzo su PC

* Connessione con ricevitore

Passo 1 Inserire il ricevitore nella porta USB del PC;

—
PC -

Passo 2 Quando il controller € spento, premere
per 1 secondo il pulsante "MODE" per accendere
e connettere il controller;

(la prima volta che si connette il controller al PC,
tenere premuto il pulsante "MODE" per 3 secondi)
Passo 3 Se il collegamento & andato a buon fine,
il LED1 si illuminera.

¢ Connessione BT

Passo 1 Quando il controller & spento, tenere
premuto per 3 secondi il pulsante "MODE + Y".
Quando il LED1 inizia a lampeggiare, rilasciare
il pulsante per avviare I'abbinamento.

Passo 2 Nelle impostazioni Bluetooth del PC,
cercare "controller" ed eseguire I'abbinamento;
Passo 3 Una volta stabilita la connessione,

il controller LED1 si accendera.

_2-

* Collegamento con cavo USB

Passo 1 Utilizzare il cavo USB per collegare il controller al PC. Il controller verra
automaticamente riconosciuto come modalita X-input;
Passo 2 Una volta stabilita la connessione, il controller LED1 si accendera.

Avvertenza: Quando si utilizza il cavo USB per collegare il controller al PC,
quando il LED4 del controller lampeggia lentamente, il controller € in carica;
quando il LED4 resta illuminato allora la carica € completa.

Quando viene utilizzato con il PC, il controller si trova in modalita X-input.

Tale modalita & adatta per i Giochi per Windows e i giochi Steam che supportano il
controller.

05 Utilizzo su Android

e Connessione con ricevitore

Passo 1 Inserire il ricevitore 2.4 nella porta USB della TV Android;

Passo 2 Quando il controller &€ spento, premere per 1 secondo il pulsante
"MODE" per accendere e connettere il controller; (la prima volta che si effettua la
connessione, tenere premuto il pulsante "MODE" per 3 secondi)

Passo 3 Se il collegamento & andato a buon fine, il LED3 si illuminera.

START «“

Avvertenza: Quando il controller viene utilizzato con telefoni cellulari e tablet, deve
supportare la funzionalita OTG. L'adattatore OTG va acquistato separatamente.
rP————— Adattatore OTG

- ==~ Ricevitore

e Connessione BT

Passo 1 Quando il controller & spento, tenere premuto per 3 secondi il pulsante
"MODE + Y". Una volta mostrata la carica della batteria, rilasciare i pulsanti
quando il LED3 inizia a lampeggiare per avviare |'abbinamento;

Passo 2 Nelle impostazioni Bluetooth del sistema Android, cercare PXN-P3 per
abbinare e connettere il controller;

Passo 3 Una volta stabilita la connessione, il controller LED3 si accendera.

Bluetooth

Bluetooth «©

Paired Device

PXN-P3 B

06 Utilizzo con dispositivo iOS
e Connessione BT

* Sono supportati esclusivamente i dispositivi iOS 14.2 e successivi

Passo 1 Quando il controller & spento, tenere premuto per 3 secondi il
pulsante "MODE + Y". Una volta mostrata la carica della batteria, rilasciare i
pulsanti quando il LED1 inizia a lampeggiare per avviare I'abbinamento;
Passo 2 Nelle impostazioni Bluetooth del sistema iOS, cercare "controller" ed
eseguire |'abbinamento;

Passo 3 Una volta stabilita la connessione, il controller LED1 si accendera.

Bluetooth

Bluetooth «© <=

Paired Device

controller 3

07 Utilizzo con PS3

» Connessione con ricevitore

Passo 1 Inserire il ricevitore 2.4 nella porta USB della PS3;

Passo 2 Con il controller spento, tenere premuto il pulsante "MODE" per
accenderlo e collegarlo. Durante la connessione, verra mostrata la carica della
batteria e quindi l'indicatore restera acceso;

Passo 3 Una volta stabilita la connessione, il LED corrispondente sul controller
restera acceso.

08 Regolazione della sensibilita del joystick

Quando il controller & in funzione, premere contemporaneamente “LT+RT+START”,
quindi premere le freccette Su/Sinistra/Giu sul D-pad. Quando il controller viene
acceso, la sensibilita preimpostata & bassa (nessuna funzione di memoria).

R

@ — Sensibilita elevata 265 265 %0- O Flash
del joystick ! ! !

& — Sensibilita media %-%: 0 o Flash
del joystick ' !
_, Sensibilita bassa

del joystick

“0- 0 O O Flash

09 Scambio della levetta sinistra e delle freccette direzionali

Quando il controller & in funzione, premere contemporaneamente “LT+RT+START”,
quindi premere la levetta sinistra (L3) per scambiare le funzioni del D-pad e della
levetta. Se lo scambio & stato effettuato con successo, il joystick vibrera.

+ ) -

RS
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10 Regolazione della vibrazione del controller

Quando il controller & in funzione, premere contemporaneamente “ LT+RT+START ”,
quindi muovere la levetta destra 3D su e giu per regolare l'intensita della vibrazione.
La vibrazione preimpostata & media (70%).

)

: RO\ Velocita
* - i Spento
>

Vibrazione elevata (100%) “0- <0- - o Flash
Vibrazione media (70%) O O Flash
Vibrazione bassa (30%) @- 0 O O Flash
Disattiva vibrazione O O O O Flash

11 Funzione di ricarica

Alimentazione: voltaggio USB standard da 5V. Il controller pud essere ricaricato
collegandolo a un caricatore veloce, alla porta USB del computer e della televisione
ecc. La ricarica richiedera 2-3 ore.

Stato del controller Stato in ricarica Stato indicatore

[} Batteria bassa O O O -@- Lampeggiante veloce

Stato di Ricaricaincorso | O O O -@- Lampeggiante lento
funzionamento

[} Ricarica completa | © O O @ Lucefissa

Ricarica in corso o 0 o {fzif Lampeggiante lento

Stato spento
(MW} Ricaricacompleta | © O O @ Lucefissa

Avvertenza: Se non viene premuto nessuna pulsante nei primi 5 minuti dopo il
completamento della ricarica, il controller entrera in modalita riposo.

12 Funzione di reset

Quando il controller presenta anomalie o si blocca, pud essere resettato premendo il
pulsante all'interno del foro di reset che si trova nella parte posteriore del controller.
Il controller si riconnettera automaticamente alla modalita precedente allo spegnimento.
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13 Funzione di riposo/riconnessione del controller

Stato del controller Entrata in modalita riposo

Stato di connessione Nessuna connessione in 1 minuto

Stato di riconnessione Nessuna connessione in 1 minuto

Stato di funzionamento | Nessuna azione in 5 minuti

Premere brevemente il pulsante MODE per 1 secondo per
riattivare il controller. Dopo aver mostrato la carica della
batteria, il controller si riconnettera automaticamente alla
modalita precedente allo spegnimento

Stato di riposo

14 Precauzioni

« Evitare vibrazioni violente, non smontare, eseguire riparazioni o modifiche.

« Evitare che acqua o altri liquidi penetrino all'interno del controller cosi da evitare
danni.

« Non conservare in ambienti umidi, caldi, fumosi, eccetera.

« Batteria integrata. Non gettare il controller del fuoco per evitare esplosioni.

« | bambini devono utilizzare il controller sotto la supervisione di un adulto.

15 Specifiche del prodotto

Modello del prodotto PXN - P3

Connessione Connessione Wireless/cablata

Potenza di lavoro Batteria di litio da 500 mAh integrata

Modalita BT <21mA  Modalita Ricevitore < 32mA

Corrente dilavoro Modalita vibrazione < 120mA

Dimensioni dell'imballaggio | Informazioni 155 * 66 * 120 mm

Dimensioni del prodotto Informazioni 153 * 111 * 61 mm

Peso del prodotto Informazioni 214 g

Temperatura di utilizzo 10~40 °C
Umidita di utilizzo 20-80 %
-7 -
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Wireless Gaming Controller

UHCTpYKLUMA MO MCNONb30BaHUIO

Brarogapum Bac 3a Bbi6op npoaykToB PXN 1 nogaepxky Halero 6peHaa.
Moxanyiicta, BHUMATENLHO NPOYMTANTE 3TO PYKOBOACTBO Nepes
MCMNONb30BaHUEM.

01 OGsop npoaykra

~ Knonka MODE

CBeToanoaHbIn
VHANUKaTOp (peim)
o . Kronkun
TleBbIi [KOMCTUK A B/ XY
/L3
BACK START
KpecTtoBuHa |- - lNpaBblii [KONCTHK
(D-pad) /R3

USB-nopt
ANS 3apsakv

RB/RT e LB/LT
ala
KHonka c6poca
5
[
MpreMHmk

02 CucremHble Tpe6osaHus

Moaopepxwveaemble nnatdopmbl: MK, Android, iOS, PS3
CuctemHble TpeboBaHusi: Windows 7/8/10/11, Android 4.0+, iOS 14.2+,
PS3 (Plug and play)

03 BknioveHune/BbIKMO4EeHUe NMUTAHUS

BkntoyeHne nutanus: kopoTkoe Haxxatne [MODE] B TedeHue 1 cekyHfpl, nocne
oTobpaxeHusi 3apsiia 6atapeu B Te4eHne 1 cekyHfbl KOHTPOMEp BKIOYUTCS.
Bbikntouenne nutanus: Haxmute n yaepxueante [MODE] B TeueHve 5 cekyHp,
YTOGb! BbIKMKOYNUTE KOHTPOSNEP.

04 Vcnonb3oeaHue Ha MK
. HO,D,KJ'II'OLIGHVIG KIo4va

LWar 1. MoakntounTe npuemHunk k USB-nopty MK.

/i
PC -

Lllar 2. B BbIKMKOYEHHOM COCTOSIHAN HaXMUTE U
yaepxuBaiite [MODE] Ha KOHTponnepe B TedeHne

1 CeKyHObl, YTOObI BKIOYUTL NUTAHNE U NOAKMKYNUTLCA.
(Mpw conpsixeHun B NEPBbIN pa3 HAXMUTE U
yaepxuBaiite [MODE] B TedeHue 3 cekyHz Ans
NOAKIYEHUS.)

Llar 3. LED 1 (cBeToanopa) Ha KOHTpOMNepe ocTaHeTcst
BKIKOYEHHbIM, eCnn coeAuHeHne yCTaHOBMEHO yCneLHo.

* BT-coeanHeHune

Lar 1. B BbIKMIOYEHHOM COCTOSIHUM HaxmuTe 1 yaepxwueante [MODE + Y]
Ha KOHTponrepe B TeveHne 3 cekyHA, a 3atem
oTnycTuTe KHomku, korga LED1 (cBeToauon) HauHeT
murath, 4To6bl BOITU B COMPSHKEHME.

Lar 2. Hangute [KoHTponnep)] Ha cTpaHuLe HacTpoek
Bluetooth Ha MK ana conpsixeHnst  NoaKmio4eHns.
Llar 3. LED1 (cBeToamon) Ha KOHTponnepe ocTaHeTcst | |
BKITHO4EHHbIM, eCInv coeguHeHne YCTaHOBMNEHO yCneLUHo. -

_2-

* [MpoBogHoe USB-nogknioyexHne

LLar 1. Mogkntounte koHTponnep v MK yepea USB-kabenb Ans nepefayun AaHHbIX,
KOHTpOMnep aBToMaTU4eckn pacnosHaeTcsi B pexume X-input.

lllar 2. Ceetoguoa 1 (LED 1) Ha KOHTpOnnepe ocTaHEeTCs BKIMIOYEHHBLIM Npun
YCMeLHOM MOAKIIOYEHNN.

PC

Mpumeyanue: npu npoeogHom USB-nogkntoyerHun k MK LED4 (cBeToamon) Ha
KOHTpOmriepe MEANIEHHO MUraeT, YTO CUTHANM3NpyeT o 3apsiake. B To e Bpems
KaK ropsiLi1in MHOMKaTOP O3Ha4aeT, YTO OH MOSHOCTLIO 3apshKeH.

KoHTponnep Haxogutcs B pexume X-input no ymonyanuio npu nogknoydernu k MK,
ero MoxHo ucnonb3osatb B urpax Ans Windows u Steam, koTopble noaaepxusaioT
KOHTpOnnep.

05 Wcnonb3oeaHue Ha ycTpolicTee Android
e [MogkntoyeHne kntova

LWar 1. Mopkniounte npuemuunk  k USB-nopty Android TV.

Lllar 2. B BbIKIMIOYEHHOM COCTOSIHUM HaxMuUTe 1 yaepxvsaiite [MODE] Ha
KOHTponnepe B TeveHne 1 cekyHabl, YTOObI BKIKOUNTL NUTAHNE U NOAKIIIOYNTLCS.
(Mpwu conpsbkeHun B NepBbli pa3 HaxmuTe 1 yaepxwueaiTe [MODE] B TeyeHne

3 cekyHa ANs NOAKMIoYEHMs!.)

Lllar 3. LED3 (cBeToamMon) Ha KOHTPOSNepe OCTaHETCS BKIOYEHHbBIM NpK YCrEeLHOM
NOAKMIOYEHUN.

START “

. ‘\\ \
L\ MpuemHuk N \v/’
MpumeyaHve: Npu NCNONb30BaHUM Ha MOBUIbHBIX TenedoHax U nnaHLeTax
YCTPOWCTBO JOMKHO nogaepxmeate yHkumio OTG, agantep OTG npuobpeTaetcs

OTAENbHO. r==—==- OTG apantep

- - —- TMpuemHuk

¢ BT-coeauHeHne

[Llar 1. B BbIKITIO4EHHOM COCTOsIHWM HaxkmuTe 1 yaepxmBaiiTte [MODE + X] Ha
KOHTponnepe B TeHeHve 3 cekyHa. Mocne oToBpaxeHus 3apsiaa 6atapeu oTnycTuTe
KHOMKW, koraa LED3 (cBeToavon) HauHeT MuraThb, 4ToGbl BOMTU B COMPSHKEHME.

LLlar 2. Hanpute [PXN-P3] B HacTpoiikax Bluetooth yctpoiictea Android, 4To6bI
BbINOMHUTL COMPSIKEHUE U NOAKITIOHEHME.

[Llar 3. LED3 (cBeToaMof) Ha KOHTPOMepe OCTaHETCs! BKITIOYEHHBIM MPU yCMELLUHOM
NOAKITOYEHNN.

Bluetooth

Bluetooth «©
Paired Device

PXN-P3

B

06 Utilizzo con dispositivo iOS
¢ BT-coeauHeHne

* MNMoppaepxviaetcst Tonbko B iOS 14.2 1 Bbiwe

Lar 1. B BbIKITIOYEHHOM COCTOSIHUM HaxmuTe 1 yaepxusaiite [MODE + Y] Ha
KOHTponnepe B TeueHne 3 cekyHz. Mocne oTobpaxeHns 3apsaa 6atapen
oTnycTuTe KHoMku, korga LED1(cBeToaunon) HauHeT Muratb, YToGbl BOMTU B
CconpsbkeHne.

lWar 2. HanguTte [koHTponnep] B HacTpoiikax Bluetooth ycTpoiictea iOS ansa
COMPSHKEHNS U NOAKMIOYEHNS.

Lllar 3. LED1 (cBeToamon) Ha KOHTPONepe 0CTaHeTCs BKIIOYEHHbIM,

ecnn CoefIMHEHNE YCTaHOBINEHO YCMELLHO.

Bluetooth

Bluetooth «© <=

Paired Device

controller 3

07 Wcnonb3osaHne Ha PS3
¢ [MogkntoyeHue knwo4a

Lar 1. Mogkntounte npuemHuk k USB-nopty PS3.

[llar 2. B BBIKIOYEHHOM COCTOSIHUM HaXMuUTe U yaepxuBaiTe kHonky [MODE]
Ha KOHTponnepe, YToBbl BKMKOYUTL NUTAHWE W BbINOMHWUTL NOAKMOYEHNE.

Mpu NOAKNIOYEHNN UHAVKATOP OCTAHETCS BKMOYEHHBIM MOCHe OTOGpaxeHWs
3apsiga 6atapen.

LLlar 3. CooteetcTBytowmin LED (cBeToguoa) Ha koHTposnnepe ocTaHeTcs
BKIHOYEHHbBIM, ECIN COEANHEHNE YCTAHOBMEHO YCMNELLHO.

PS3

08 PerynupoBka 4yBCTBUTENBHOCTU AXKOWCTUKA

B paboyem cocTosiHnv opgHoBpeMeHHO HaxkmuTe [LT + RT + START], 3aTem HaxmuTe
[BBepx] / [BneBo] / [BHU3] kpecToBUHbI(D-pad).lNo ymonyaHuio ycTaHoBneHa Huakast
YyBCTBUTEMNLHOCTL MPU BKITOYEHNM KOHTPonmnepa. (HeT dyHKLym namaTu.)

e SO

ry
G 3 = Beicokas _ -@- -@- -@- O Bcnblwka
o UYBCTBUTENBHOCTb AXOMCTHKA NS

B CpepHsis
- ‘-lyECTBMTeJ'IbHOCTbFl)i(OI}'ICTMKa ’?‘ ’?‘ © O Benblwka

& - Huskan
G YYBCTBUTENBHOCTb KONCTUKA

0 9 I'IepekmoquMe Mexay neBbiM ,EDKOVICTVIKOM 7]
kpecToBuHoW(D-pad)

B paboyem cocTosiHUM OIHOBPEMEHHO HaxxmuTe 1 yaepxweaiite [LT + RT + START],
3aTeM HaXXmuTe NEBbIN [HKOVCTUK (L3), 4ToBbl NepekriounTb (yHKLMIO NeBoro
[proiicTrKa U kpectoBuHbI(D-pad). Mocne ycneLHoro nepektoHeHmst KOHTpornep
NpPOBMBPUPYET OAVH pa3.

‘ N
e = e
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S0- 0 O O Benbiwka

10 Perynuposka suGpauum

B paGo4em COCTOsIHUM OOHOBPEMEHHO HaxmuTe U yaepxusaiiTe [LT + RT + START],
3aTem nepekntounTe 3D Ha NPaBOM [KOMCTUKE BBEPX U BHI3, YTOBbLI OTPerynnpoBsaThb
VHTEHCWBHOCTb BrBpauwu. Mo ymonyaHuio yctaHoBneHa cpeaHsst Bubpaums (70%).

+ ) -

4 MNepeknioyerne

¥ Orkniounts

Beicokasi BuGpaLms (100%) 05 J0- S0 O Benblwka

CpepHsist Bubpaums (70%) O O Benblwka

Huakas Bubpauus (30%) -j(j)} O O O Bcnblwka

OTtcyTcTBue BUbpauumn O O O O Bcenblwka

11 XyHkums sapsigkm

MolyHocTb 3apsigku: cTaHaapTHoe HanpsixeHne USB 5 B. KoHTponnep MoxHO
3apshkaTb, noaknoumne k USB-nopTy 3apsaHoe yCTpocTBO TenedoHa, koMnbloTepa,
Tenesusopa u T. 4. MNonHas 3apsaka KoHTponnepa 3anMeT okono 2-3 Yacos.

CocTosiHue
KOHTpornepa CocTosiHWe NUTaHNs CocTosiHue nHgukatopa
[} Huakuit 3apsin 6atapen | © O O -@: Brictpoe muraHue
PaGouee N
cocTosHMe [} Bapanka O O O -@: MeareHHoe M1raHue

@} MonHocTbio 3apskeHa | O O O @ [onroe muraHue

3apsaka O O O -@: MeaneHHoe muraHue

BbiknioueHHoe
cocTosiH1e

[} MonHoCTbiO 3apskeHa O O O e [Jonroe muraHue

MpymeyaHmne: ecnv B TeHeHne 5 MUHYT Npu NOINHON 3apsKe HYKaKVe KHOMKW/MKONCTVK
He paboTaloT, TO KOHTPOMIEp NepeLUen B CTIALLWIA PEXUM.

12 XyHkums c6poca

Korza koHTpornnep umeeT hyHKLMOHasbHbIN OO, 3aBUCaHWE UK ApYTve OTKINOHEHWS,

€ro MOXHO C6POCHTL M NepesanycTuTb, Haxas nepekrioyaTers B criote cbpoca Ha
BBF\Heﬁ naHenun KoHTporsnepa, 1 KOHTPOsnep aBToMatn4yecku NepenoaktovnTCs.
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13 Crsawmin pexvim/XyHKUUS MOBTOPHOTO NOAKMIOMEHUS!

CocTosiH1E KOHTpornepa BoinTu B pexum cHa

CocTosiHMe conpsikeHus Het coeanHeHus B TeveHne 1 MUHYTbI

CocTosiHue NOBTOPHOIO

NOAKMIOYEHNS HeT coeaunHenus B TeveHne 1 MUHYTbI

Hwvikakux 4encTeuid ¢ KHonKamu unmn XKOMCTUKOM B

Pabouyee coctosiHue TeueHMe 5 MAHyT

Haxumaitte [MODE] B Te4eHue 1 cekyHfpl, 4TOGbI
KOHTPONEP BhbiLLEN U3 CMAILLEro pexuma, nocne
oTobpaxeHus 3apsiia 6atapen oH aBToMaTn4ecku
NepenoaKIioYNTCs Nepes BbIKMoYeHNeM.

Pexwum cHa

14 Mepbl NpeaocTopoXHOCTH

n3beraiiTe cunbHoii BUGpaLuu, He pa3dupanTe, He MOAUMPULMPYIATE U He
peMQHTI/IpyI;ITe CaMOCTOATENbHO;

He JonyckaiiTe nonajaHus BoAbl UMK APYrvX KMOKOCTEN B KOHTpoONnep BO
usbexaHne NoBpeXaeHNs;

n3beraiiTe XpaHeHNs BO BMaXHbIX MECTAX, MECTax C BbICOKOW TeMnepaTypon,
MecTax C MacnsgHUCTbIM ObIMOM U OpYrnX MecTax;

B YCTPOICTBE €CTb BCTPOEHHbIN aKKyMymnsiTop, noxanyicra, He 6pocaiite
KOHTPONIep B OTOHb, YTOBbI 13bexaTb B3pbIBa;

AEeTN OOMKHbI MOCTOAHHO Haxo4uUTbCA NOL NPUCMOTPOM B3POCIbIX NPy
MCNOoNb30BaHMN ITOrO NPoAyKTa.

.

.

15 TexHuueckune xapakTepuUcTUKM NpoayKTa

Mogenb npoaykTta PXN - P3

Cnoco6 nogknoyeHns BecnpoBogHOe/NpoBOAHOE CoeaVHEHNE

Paboyee HanpsikeHve BcTpoeHHasi nuTueBas 6atapes eMKocTbio 550 MAY

Pexxum BT: <21 mA  Pexwum Mpuemuuk: < 32 mA
Pexum Bubpaumm: < 120 mA

06 yctpoictee 155 * 66 * 120 mm

Pa6oyas cuna Toka

Pasmep ynakosku

Pa3smep npogykTa 06 yctpoitcte 153 * 111 * 61 mm

Bec npopykTta 06 ycTpoiicte 214 g

Temepatypa akcnnyatauuu | 10~40 °C

[onycTumas BnaxHocTb 20-80 %
npy aKcnnyaTauum
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